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¡Bienvenido! 

"Este es el día que ha hecho el Señor; alegrémonos y regocijémonos". 
(Sal. 118:24) 

Enhorabuena por vuestro compromiso. Su decisión de entrar en el Sacramento del 
matrimonio es una asociación para toda la vida y el testamento de la fe, la esperanza y 
el amor compartido entre tú, tu cónyuge y Dios. 

 
En la Iglesia Católica, un matrimonio cristiano es un pacto sagrado establecido por 
Dios a través del cual un hombre y una mujer forman juntos una comunión íntima de 
vida y amor. 

 
Es el designio de Dios para la vida. El sacramento significa la unión de Cristo con la 
Iglesia. Da a los esposos la gracia de amarse con el amor con que Cristo ha amado a su 
Iglesia; la gracia del sacramento perfecciona así el amor humano de los esposos, refu- 
erza su unidad indisoluble y los santifica en el camino hacia la vida eterna. 
Este período de noviazgo es un tiempo importante para profundizar en vuestro amor y 
ayudar a sentar las bases para el resto de vuestra vida en matrimonio. En este tiempo, 
vuestro compromiso mutuo se profundizará trabajando juntos en la preparación de la 
celebración de vuestra boda a través de la cuidadosa exploración y discusiones centra- 
das en las realidades del matrimonio. Es un tiempo para un diálogo más rico, una 
mayor confianza y un compartir más pleno de vuestras esperanzas, sueños y valores 
más profundos y personales. 

 
Para ayudaros en este momento tan emocionante, os presentamos la siguiente política 
destinada a asegurar una celebración gozosa, reverente y orante del Sacramento del 
Matrimonio en el contexto de la oración de la Iglesia. Estos materiales pretenden 
ayudaros a prepararos no sólo para el día de la boda, sino para el matrimonio, una 
experiencia de esperanza y alegría para toda la vida, una promesa fiel que ambos 
habéis elegido ofrecer y recibir "en lo bueno y en lo malo, en la salud y en la 
enfermedad", ¡para amaros y honraros mutuamente todos los días de vuestra vida! 
LEED ATENTAMENTE. 

En nombre de Santa Faustina, una vez más, felicidades, y esperamos con interés 
en estos días de preparación, sabiendo el bien que Dios nos ha prometido a cada uno. 

Un cordial saludo, 
Equipo Litúrgico de Santa Faustina 
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Proceso de preparación y documentación requerida 

Reuniones con el sacerdote o el diácono 

Estas incluirán una cita inicial y una cita final antes de la boda. Las parejas que 

deseen celebrar su ceremonia de matrimonio en Santa Faustina deben ponerse en 

contacto con Kelly Mucci, Directora de Música y Liturgia, por lo menos seis (6) meses 

antes de la fecha anticipada de su matrimonio. Aunque no es obligatorio, las parejas 

son Santa Faustina y asistan a Misa regularmente. Al menos una de las partes que 

buscan el matrimonio en Santa Faustina debe ser un católico bautizado. 

Documentación y programas necesarios 

En su reunión inicial con el sacerdote o diácono les informa de los 

papeles, que incluyen: 

Documentación 

La siguiente documentación será necesaria para completar su expediente matrimoni- 

al. En la mayoría de los casos, los documentos recogidos para su expediente NO SE 

DEVOLVERÁN. 

1. Certificado de bautismo: La parte católica debe presentar una copia reciente 

de su certificado de bautismo de la iglesia de su bautismo, y no debe tener más de seis 

meses de antigüedad antes de la fecha de su boda. El certificado debe ser un 

documento original, no una copia o FAX. Puede obtenerlo llamando o escribiendo a la 

iglesia de bautismo y pidiendo que se lo envíen. 

2. Cristiano bautizado no católico (si existe): Copia del certificado de 

bautismo. 

3. Certificado de confirmación (si está disponible): Aceptaremos una "copia" 

del original. (Aunque se haya confirmado en Santa Faustina, le agradeceremos que 

busque su certificado y haga una copia). 

4. Formularios para testigos: Dos de cada uno "Testimonio de testigo para pro- 

bar la libertad de Casarse" (Formulario B) (Por favor, elija a alguien que le haya cono- 

cido la mayor parte de su vida, padres, abuelos, hermanos o padrinos. No puede com- 

partir o utilizar la familia/amigos de su propuesto cónyuge). Ocúpese de esto al prin- 

cipio del proceso de su preparación al matrimonio. Cada copia debe ser notariada y 

devuelta antes de que podamos asignar un inventario de Plenamente Comprometidos. 

5. Dispensación: Un católico debe obtener permiso del Obispo para casarse con un 

no católico. El personal de la oficina parroquial facilita este papeleo, que tarda unas 

seis semanas en completarse. 
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Proceso de preparación y documentación requerida 

6. Plenamente comprometidos: Una programa para ayudar a las parejas a 

explorar las múltiples dimensiones de su relación y de su vida matrimonial. Además, 

se trata de un inventario de autodiagnóstico que le ayudará a centrarse en cuestiones 

importantes para el matrimonio, como la paternidad y la maternidad, las expectativas 

de estilo de vida, la familia ampliada y los valores, los matrimonios con dos carreras, 

las expectativas de estilo de vida, la familia extensa y los valores. 

 

7. Programa de día Pre-Cana 

Vea el horario de la Diócesis en https://www.orlandodiocese.org para el Fin de Sema- 

na Pre-Cana o Encuentro de Compromiso Católico y llame a la Oficina de Vida Famil- 

iar de la Diócesis de Orlando, 407-246-4930. 

 
Asistencia a misa 

Durante la preparación, se les anima a asistir a Misa cada semana, centrándose en 

Jesús y su lugar en la relación de amor de una pareja casada. A las parejas católicas a 

que se acojan al Sacramento de la Reconciliación durante la preparación y se les 

requiere que reciban la reconciliación antes de su matrimonio. 

http://www.orlandodiocese.org/
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Proceso de preparación y documentación requerida 

Programación 

No fijaremos una fecha para la boda, ni siquiera provisionalmente, hasta que la pareja 

haya recibido permiso del Sacerdote o Diácono y luego verificado con el Director de 

Música y Liturgia. (Por favor NO impriman las invitaciones de boda, aseguren 

proveedores, o reserven un lugar para la recepción hasta que la fecha sea verificada. 

 
1. Los horarios para las bodas de los sábados son 11:00 a.m. y 1:00 p.m. NO hay ex- 

cepciones a estos horarios. NO se celebran bodas en domingo. 

2. Programar LA FECHA DE LA CEREMONIA DE BODA Después de su reunión ini- 

cial con el Sacerdote, él y/o el Director de Música y Liturgia le ayudarán a programar 

la fecha de su boda. Una vez que la fecha ha sido finalizada, el Director de Música y 

Liturgia asistirá en la planificación litúrgica. 

 
3. Programación de la fecha del ensayoNormalmente, la fecha del ensayo se fija el día 

antes de la ceremonia. Es SU responsabilidad como pareja asegurarse de que todas las 

personas del cortejo nupcial lleguen a tiempo tanto para el ensayo como para la cere- 

monia nupcial. Tendréis SOLO una hora para ensayar. Los ensayos duran (30-45) 

minutos, y TODOS los asistentes a la boda DEBEN asistir; esto incluye lector(es), Por- 

tadores de Regalos, Parte Nupcial, Padres, y Ujieres. Los ensayos comenzarán pun- 

tualmente a la hora especificada. Además de recordarles a los novios que lleguen a 

tiempo, por favor recuerden traer su licencia de matrimonio y cualquier otro artículo 

necesario para el día de la boda. Por favor tomen nota: Deben completar su expedi- 

ente de preparación matrimonial DOS MESES 

antes de la fecha de la boda. El pago, en su totalidad, es requerido en el Ensayo de la 

Boda, ¡NO HAY EXCEPCIONES! 

 
Preferimos que el Sacerdote/Diácono que os prepare también presida la Boda. 

A veces, hay circunstancias por las que ese sacerdote o diácono en particular puede no 

estar disponible. Por favor hable directamente con el Sacerdote o Diácono que le 

asiste durante la la preparación. 
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Proceso de preparación y documentación requerida 

Delegación y verificación de la honorabilidad 
 

En el caso de un celebrante fuera de la Diócesis de Orlando, deberá solicitar al 
Canciller de su Diócesis una Carta de Idoneidad y presentarla a la Diócesis de Orlan- 
do, Office of the Chancellor of Conical Affairs, en PO Box 1800, Orlando, FL 32802- 
1800. Deberá hacerlo lo antes posible, preferiblemente al principio de su aceptación 
de celebrar el matrimonio, para que la Diócesis pueda revisar y aprobar la solicitud. 
También debe enviar una copia a St. Faustina, attn: Párroco, con una carta solicitando 
delegación para celebrar una determinada ceremonia. 

 

Licencia matrimonial 
 

Un Sacerdote o Diácono no puede realizar una ceremonia matrimonial sin este docu- 
mento. Usted debe traer la licencia de matrimonio al ensayo y dársela al Sacerdote o 
Diácono O Director de Música y Liturgia durante el ensayo. 

 

Misa con Comunión o Ceremonia de la Liturgia de la Palabra 

1. Tras reunirse y consultar con el sacerdote que presidirá la boda, pareja determinará si el 

matrimonio se celebrará en el contexto de una Misa Nupcial (con Comunión) o de una 

Ceremonia Matrimonial de la Liturgia de la Palabra (sin Comunión). En consulta con el 

celebrante que preside, los criterios determinantes se centrarán en el trasfondo religioso 

de los novios y en qué forma de liturgia mejor acomoda a los invitados reunidos para cel- 

ebrar su unidad. Santa Faustina se compromete plenamente a hacer que todos nuestros 

invitados se sientan bienvenidos y hermanos en Dios, uniéndose a la oración de esta 

gozosa ocasión. Al mismo tiempo, sería flaco favor pretender que no existen diferencias y 

divisiones dentro de nuestra familia de fe cristiana y con otras tradiciones. Específica- 

mente deberías preguntarte 

2. ¿Los asistentes pertenecen a la fe católica o estarán representadas muchas otras tradi- 

ciones cristianas o no cristianas? 

3. ¿La celebración de la misa con comunión impedirá que muchos de sus familiares e invita- 

dos se sientan plenamente acogidos y participen? Mientras hacemos todo lo posible para 

superar diferencias y divisiones, optamos en cambio por centrarnos en lo que nos une en 

este momento de alegría, dando la bienvenida a todos a vuestra celebración de la unidad. 

Con esto en mente, recomendamos los siguientes siguientes formatos para su servicio 

litúrgico: 



8  

 
 

Misa con Comunión 

Liturgical Considerations 

Para un católico que se casa con otro católico. Tanto las familias como los invitados 

son católicos practicantes de manera significative. 

Ceremonia sin comunión 

Para un católico que se casa con un cristiano no católico, para un católico que se casa 

con una persona de otra tradición religiosa, o si hay niños en el cortejo nupcial. 

Lecturas 

Le proporcionaremos un libro de recursos, "Juntos por la vida", que contiene las lec- 

turas bíblicas más apropiadas para su uso en las bodas. En consulta con el 

Director de Música y Liturgia, seleccionará tres pasajes de las Escrituras. Nosotros 

No podemos permitir la lectura de lecturas no bíblicas o poemas en lugar de las 

escrituras. Celebramos bodas en Santa Faustina bajo los ritos romanos de la Iglesia 

Católica. Iglesia Catolica. Tenga en cuenta que este es un sacramento de la Iglesia 

Católica, y la novia y el novio no puede leer los votos que han escrito en privado. 

Flores a la Virgen María 

Ésta ha sido una costumbre conservada por diversas culturas católicas. Puede 

incluir este ritual en su ceremonia si siente devoción por la Virgen María. 

Tradiciones culturales de boda 

Las "arras", el "lazo" y otros elementos similares son grandes regalos para muchas 

culturas diferentes. Al celebrar nuestra diversidad, reconocemos su valor como parte 

integrante de su patrimonio. Sin embargo, en el espíritu de buen orden y noble sim- 

plicidad, que siempre ha caracterizado al Rito Romano, pedimos que la pareja consid- 

ere cuidadosamente el número de padrinos primarios y secundarios que invitan a par- 

ticipar en la liturgia al incluir estas opciones culturales. 

Trajes de boda 

Le rogamos discreción a la hora de elegir su atuendo nupcial. En caso de duda, recuerde 

que el día de su boda es una celebración sagrada. El cortejo nupcial debe llevar 
atuendo adecuado que hable de la santidad del matrimonio. 
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Espacio limitado 

Consideraciones logísticas 

Debido al espacio limitado, todo el cortejo nupcial, incluyendo la Novia, debe llegar a 

la Iglesia ya vestidos con sus trajes de boda (30) minutos antes de la ceremonia. 

Tenemos una pequeña aula, la Novia y su cortejo nupcial pueden esperar hasta que 

comience la ceremonia. 

¡Llévame a la iglesia a tiempo! 

No son palabras vanas... y se aplican a los ensayos y a las bodas. Los novios DEBEN 
llegar a la Iglesia temprano el día de la boda. Usted tiene el uso de la Iglesia una hora 
antes de la hora de comienzo y una hora después de la ceremonia. 

Tengan en cuenta que cualquier consultor o coordinador de bodas profesional exter- 
no que contraten opera únicamente con el permiso y las instrucciones del Director de 
Música y Liturgia de la parroquia, quien tiene la supervisión completa del ensayo, la 
ceremonia, el santuario y la celebración de su boda, en Santa Faustina. Si usted ha 
contratado a alguien más para ayudar con su boda, por favor entienda que las re- 
sponsabilidades de esta persona no pertenecen a la liturgia. Tenga en cuenta que 
nuestro personal parroquial coordina muchas bodas cada año y tiene experiencia con 
los detalles de las liturgias nupciales celebradas en Santa Faustina. 

Hay estacionamiento disponible en la iglesia con acceso para sillas de ruedas y dis- 
capacitados. 

No hay vestuarios disponibles, así que por favor llegue ya vestido con el traje de boda, 
pero no antes de 30 minutos antes de su ceremonia. 
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Música 

La música para la boda debe ser planeada conjuntamente por la pareja en consulta 
con el Director de Música y Liturgia. 

Para evitar cualquier contratiempo con las opciones musicales para su ceremonia, no 
haga ningún plan musical sin consultar primero con el Director de Música y Liturgia. 

 
Recuerde que el Sacramento del Matrimonio es una celebración sacramental. Por lo 
tanto, uno de los principios básicos que deben influir en su selección de música es si la 
música es realmente litúrgica. Por muy significativas que sean para vosotros, las can- 
ciones populares y la música profana no son apropiadas durante la liturgia. Pueden 
ser más apropiadas para el banquete. Para la liturgia nupcial, es preferible la música 
sacra, que se inspira en las escrituras y en las fuentes litúrgicas y que, por su propia 
naturaleza, no puede ser interpretada como música litúrgica. 

La música también debe ser adecuada y apropiada para nuestro espacio litúrgico y 
dentro de las normas de nuestro programa regular de música parroquial. 

 
El Director de Música y Liturgia y el celebrante que preside deben aprobar sus 
antes de la ceremonia. Ellos utilizan los siguientes criterios: ¿Es la música de 
naturaleza sacra o clásica, y es apropiada para una Boda Sacramental o Liturgia? 
(Cualquier canción de amor secular o "popular" es más apropiada para la recepción de 
la Boda). La música de las siguientes categorías no es apropiada para una celebración 
litúrgica y, por lo tanto, NO está permitida: 

1. Cualquier música secular, ya que descuida la unión sagrada de la pareja y/o Dios. 

2. Música popular favorita que simplemente evoca asociaciones sentimentales y 
personales. Este tipo de música puede reservarse, más apropiadamente, para la 
recepción de la boda. 

3. Música grabada (CD's, DVD's, cintas) En el caso de música solicitada que no esté 
en nuestra lista proporcionada (página 11), la decisión final en cuanto a la idonei- 
dad de la pieza musical pertenecerá al Director de Música y Liturgia Y celebrante 
presidente de la Iglesia Católica de Santa Faustina. Las ceremonias que celebran el 
matrimonio fuera de Eucaristía siguen siendo celebraciones del sacramento de la 
boda. Por lo tanto, los principios anteriores todavía se aplican. 
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PERSONAL DE MÚSICA 

Política musical 

El Director de Música y Liturgia sirve como organista principal y pianista y 
solista vocal/salmista en todas las bodas. 

Si bien puede haber la oportunidad de invitar a un músico o músicos invitados, el 
costo de los servicios prestados por el Director de Música y Liturgia se mantendrá. Al 
Director de Música y Liturgia se le confía la responsabilidad de determinar la 
idoneidad de las selecciones musicales dentro del contexto de la liturgia nupcial 
católica romana y debe aprobar toda la música y los músicos elegidos para la 
ceremonia. El Director de Música también tiene la responsabilidad esencial de 
asegurar la ejecución apropiada y el tiempo de las varias porciones musicales de la 
liturgia de la boda. Todas las bodas deben tener al menos un acompañante (pianista/ 
organista) y un cantor (vocalista), de los cuales ambos serán músicos de Santa 
Faustina. Luego, si se desea, ¡podemos considerar añadir instrumentos adicionales! 
Algunas opciones populares para instrumentos adicionales incluyen violín, 
violonchelo, trío/cuarteto de cuerda, flauta, oboe, trompeta, etc. El Director de 
Música estará encantado de reunir la disponibilidad y los precios de cualquier músico 
contratado adicional que desee para su consideración. 

NOTA:  El  Director  de  Música  y  Liturgia  facilitará  cualquier  adición 
deseada y/o la coordinación con los músicos invitados. Arreglos privados con otros 
músicos no deben ocurrir, excepto aquellos directamente hechos por el Director de 
Música y Liturgia. Se aplicarán tarifas adicionales. 
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Iglesia Católica de Santa Faustina Sugerencias musicales 

 
Música de preludio: Suele comenzar entre 15 y 30 minutos antes de la Procesión. Las 

piezas instrumentales son apropiadas durante el preludio. Las siguientes selecciones 

representan piezas apropiadas para el preludio: 

• “The Prayer of St. Francis” 

• “The Prayer”- Foster 

• “In Christ Alone”- Getty/Townsend 

• “The Blessing”- Cody Carnes 

• “Your Love is Extravagant”- Casting crowns 

• “Beautiful is Your Love”- Blakesley 

• “Set me as a Seal”- Maher 

• “On This Day O Beautiful Mother”-Traditional 

 

Las piezas adecuadas para la Procesión incluyen: 

• “Ode to Joy”- Beethoven 

• “Canon in D”- Pachelbel 

• “Prelude in C”- Bach 

• “Trumpet Voluntary”- Clarke 

• “Trumpet Tune”- Purcel 

• “Prince of Denmark’s March”-Clarke 

• “Jesu, Joy of Man’s Desiring”-Bach 

• “Hallelujah”- Leonard Cohen 

• “For the Beauty”-Traditional 

• “Christ Be Our Light”-Farrell 



13  

St. Faustina Catholic Church Music Suggestions 

Algunas sugerencias de salmos responsoriales son: 

• “God’s Love is Everlasting “ from Psalm 136 - Tomaszek 

• “Let All the Earth” from Psalm 96 - Angrisano 

• “This is the Day” from Psalm 118 - Any setting 

• “Taste and See” from Psalm 34 - Angrisano 

• “Loving and Forgiving” from Psalm 103 - Soper 

• “The Lord is Kind and Merciful” from Psalm 103 - Any setting 

• “Blessed are Those Who Love You” from Psalm 128 

Sugerencias para el Ofertorio y la Comunión, incluyen: 

• “Behold the Lamb”- Willett 

• “Bread of Angels”- C. Stephan 

• “Panis Angelicus”—Aquinas 

• “Here I Am”- Booth 

• “Hold on to Love”- Manibusan 

• “Para Amar Como tú”- Manibusan 

• “I am the Bread of Life”- Angrisano/Booth 

• “One Bread, One Body”- Foley 

• “We Remember”- Haugen 

• “We are Many Parts”- Haugen 

• “Table of Plenty”- Schutte 

• “Ubi Caritas”- Hurd 

• “Pan de Vida”- Hurd 

• “10, 000 Reasons”- Redman 

• “Remembrance”- Maher 

• “Taste and See”- Hurd 

• “On Eagle’s Wings” - Joncas 

• “Prayer of St. Francis” 
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Iglesia Católica de Santa Faustina Sugerencias musicales 

Piezas para la Meditación o Presentación de flores a la Virgen, incluyen: 

• “Ave Maria”- Schubert 

• “Ave Maria”- Bach or Gounod 

• “Hail Mary, Gentle Woman”- Landry 

• “On This Day O Beautiful Mother”- Traditional 

• “Recessional” - Instrumental 

• “Wedding March”- Mendelssohn 

• “Ode to Joy”- Beethoven 

• “Jesu, Joy of Man’s Desiring”- Bach 

• “Trumpet Voluntary”- Clarke 

• “All Creatures of Our God and King” - Draper 

• “Christ Be Our Light” - Farrell 

• “Trumpet Tune”- Purcel 

• “How Great Thou Art” - Boberg 

• “On Eagle’s Wings” - Joncas 
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Fotografía y decoración 

Los fotógrafos y videógrafos y sus ayudantes respetarán el carácter sagrado del acto 

religioso y de la iglesia como lugar de culto. Como profesionales que son, se les pide 

que actúen y se comporten con discreción y reverencia, teniendo cuidado de no dañar el 

mobiliario o llamar la atención al ponerse de pie en los bancos o colocar su equipo. 

equipo. Serán responsables de cualquier daño causado. 

Por favor, infórmeles también de que deben reunirse con nuestro Director de Música y 

Liturgia antes de la ceremonia para revisar nuestros procedimientos teniendo en cuenta 

estos principios: 

Durante la ceremonia 
 

Durante la ceremonia no se podrá fotografiar con flash, ni los fotógrafos o 
camarógrafos utilizar equipos de iluminación adicionales. Además: 

• Nadie puede estar en el pasillo principal durante la procesión nupcial. 
 

• Los fotógrafos y el equipo en el área elevada del santuario de la Iglesia están 
prohibidos. 

Después de la ceremonia 

El cortejo nupcial podrá regresar para las fotografías. 

• Un comienzo tardío de su boda dará lugar a oportunidades fotográficas acortadas o 
ninguna, a fin de no retrasar la siguiente liturgia. Los fotógrafos pueden utilizar 
flash y otros equipos de iluminación en este momento. Recuerde amablemente a su 

(s) fotógrafo(s) e invitados que Santa Faustina prohíbe la fotografía con flash du- 
rante la ceremonia bajo las directrices de la Diócesis. 

Flores 
 

Usted puede proporcionar flores para la Iglesia en el día de la boda, pero es 
innecesario. Si usted arregla sus flores, por favor considere si los arreglos 
seleccionados son apropiados para un espacio sagrado. 

 
• Los arreglos pueden colocarse bajos y delante del altar, nunca sobre el altar mismo 

o más altos que la mesa del altar. (Que es un símbolo de Cristo mismo y un 
recordatorio permanente de su sacrificio por nuestra salvación). 

• Su florista debe proporcionar cualquier soporte o pedestal utilizado. 
Las decoraciones de la iglesia, flores o arreglos ya presentes para un tiempo 
litúrgico en particular no pueden ser movidos o removidos por NINGUNA razón. 
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Fotografía y Decoración 

Las velas de altar propias de la Iglesia no pueden ser movidas o retiradas, y por 
razones de seguridad, no permitimos el uso de candelabros adicionales. 

Se pueden utilizar adornos en los extremos de los bancos. Sin embargo, nunca debe 
bloquear los bancos utilizando cintas, cuerdas, cordeles, etc. 

No se permite fijar los adornos con alfileres, pegamento, clavos, tachuelas, cinta adhe- 
siva o grapas. Sin embargo, se pueden utilizar bandas elásticas, clips de plástico o 
cintas. 

 Finanzas de la boda 
 

 

Feligreses inscritos 

La cuota para los feligreses registrados, definidos como "parejas que asisten 

activamente y St. Faustina durante al menos seis meses", es de 800 dólares. 

 

Próximas bodas 

Para parejas fuera de la Parroquia de Santa Faustina, la cuota es de $1000. 

• Los siguientes están incluidos en la cuota de la Iglesia 
Clero 

• Música/Liturgia Preparación 

• Papeleo administrativo, documentación y procesamiento 

• Uso general de las instalaciones necesarias (Ensayo y Día de la Boda) 

 

Boda fuera de la parroquia 

Para los feligreses de St. Faustina que se preparan en St. Faustina pero se casan en 
una iglesia católica diferente, la tasa de administración es de $ 250. 

 
Pagos 

 
Un depósito no reembolsable en la cantidad de $200 se debe en el momento de 
asegurar la fecha de su boda con el Director de Música y Liturgia. 

Cualquier saldo restante se debe el día de su ensayo de la boda. 
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Lista de preparación 
 
 

 

Artículo Novio Juntos Novia 

Reunión inicial con el sacerdote o el diácono    

Depósito no reembolsable y formulario de reconocimiento y consentimiento 
 

 

Certificado de bautismo (seis meses antes de la fecha de la boda) 

 

  

Certificado de confirmación (si está disponible)   

Formulario A (Preparado con el Sacerdote o Diácono)  

 
 

 

Formulario B (Dos (2) formularios de testigos notariados cada uno   

 
 

 

Inventario de compatibilidad   
 

Fecha de la ceremonia Date   

Pre-Cana/Certificado de la diócesis 

 

Juntos por la Vida (Selecciones litúrgicas finalizadas con el Director de Música y Liturgia) 

 

Cuotas de pago (dos meses antes de la boda)  

Permiso de matrimonio (dentro de los 60 días anteriores a la boda) 

 

Preguntas 

Reconocemos que la planificación de una boda es una primera experiencia para la 

mayoría de las parejas, y nos animamos a compartir cualquier pregunta con Kelly 

Mucci, la Directora de Música y Liturgia, al 352-515-9297 x102. Si usted tiene docu- 

mentos para su expediente matrimonial, deje el papeleo en la oficina de lunes a 

viernes, de 8:30 a.m. a 4:00 p.m. Asegure los documentos en un sobre y pida al per- 

sonal de recepción que los coloque en el buzón del Directorade de Música y Liturgia. 

Por favor, haga copias para sus archivos de todos los documentos que envíe. 
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ACTUALIZAR (Si aplica) Recuerde actualizar su registro con St. Faustina's antes del 

día de su boda; no lo hacemos automáticamente. Para actualizar su registro, por fa- 

vor complete el formulario en la página siguiente y por favor tráigalo al ensayo o en- 

víelo por correo con atencion a la Directora de Música y Liturgia. 



19  

 
 
 
 

 
Fecha  

Iglesia Católica de Santa Faustina 

Formulario para recién casados - 

Actualización de la 

inscripción 

Nombre de la persona que rellena este formulario   

————————————————————————————————————————— 

Nombre del esposo 

Primero  Segundo nombre  

Apellido   

Número de sobre (si desea seguir utilizándolo)  

Dirección Antigua   

Nueva dirección   

Número de teléfono   

Teléfono celular   

————————————————————————————————————————— 

———- 

Nombre de la novia 

Primero  Segundo Nombre  

Apellido    

Dirección Antigua   

Nueva dirección   

Número de teléfono   

Teléfono celular   

————————————————————————————————————————— 

———- 

INFORMACIÓN ADICIONAL QUE PUEDE SER NECESARIO MODIFICAR 

Eliminar de la inscripción de los padres: su nombre y dirección 
 
 
 

 

Gracias por actualizar nuestros registros. 

Dirección postal 

Iglesia Católica de Santa Faustina 

Atención Christian Rivera 

15551 N. Boggy Marsh Rd. Clermont, FL 34714 

352-515-9297 



20  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

“Pure love ... knows that only one thing is needed to please God: to do even the smallest things out 

of great love - love, and always love. “ 

St. Faustina Kowalska 


